NIEMCY

AID(@R Zwrot Podatku

NALEZY DOSTARCZYC DO NAS NASTEPUJACE DOKUMENTY:

(O LOHNSTEUERBESCHEINIGUNG - kopie wszystkich posiadanych niemieckich kart podatkowych za dany rok
podatkowy. ]

(O KOPIA ZASWIADCZENIA O POBRANYCH SWIADCZENIACH W NIEMCZECH - np. bezrobotne, chorobowe,
urlopowe itp.

() ZASWIADCZENIE O DOCHODACH W POLSCE - dokladnie wypeié, podpisa¢ i potwierdzi¢ w polskim
Urzedzie Skarbowym ( jezeli rozliczasz si¢ z matzonkiem/g, nalezy wpisa¢ roéwniez dochody partnera
na formularzu - Zaswiadczenie UE/EOG ).

(O ZASWIADCZENIE OD PRACODAWCY O ROZNYCH BUDOWACH/ MIEJSCACH PRACY W NIEMCZECH
- w przypadku pracownikéw budowlanych, kierowcow zawodowych lub 0s6b majgcych ré6zne miejsca pracy.
(O KOPIA ZASWIADCZENIA O ZAMELDOWANIU NA TERENIE NIEMIEC - jezeli bytes zameldowany.

G (O KOPIA OSTATNIEJ DECYZJI PODATKOWEJ Z NIEMIECKIEGO URZEDU SKARBOWEGO ( BESCHEID ) -
jesli rozliczates sie juz wczesniej w Niemczech.

(O KOPIA WEZWANIA DO ROZLICZENIA SIE - jezeli otrzymate$.
a (O PELNOMOCNICTWO - czytelnie wypetnié i podpisaé.
g (O FORMULARZ Z DANYMI OSOBOWYMI - doktadnie wypetniony i czytelnie podpisany.

(O UMOWA - wypetniona i czytelnie podpisana w miejscu ,Kontrahent”. Jeden z egzemplarzy pozostaw sobie,
drugi odeélij do nas.
Jezeli pobierates Kindergeld, to dotacz dodatkowe dokumenty:
(O miedzynarodowy akt urodzenia dziecka/dzieci;
(O zaswiadczenie o kontynuaciji nauki - w przypadku dzieci powyzej 18 roku zycia ( wraz z ttumaczeniem - ttumacz
przysiegty jezyka niemieckiego ).
(O DOKUMENTY DO ULG PODATKOWYCH - szczegoly odnoénie warunkoéw, jakie nalezy spetnié, aby uzyskaé
dang ulge, znajdujg sie ponize;j.

UWAGA!!!

— SKOMPLETUJ PONIZSZE DOKUMENTY | ZACHOWAJ JE W DOMU W RAZIE KONTROLI Z URZEDU.
NIE WYSYLAJ TYCH DOKUMENTOW DO BIURA.

INFORMACJE ODNOSNIE ULG PODATKOWYCH.

I. ODLICZENIA Z TYTULU PROWADZENIA PODWOJNEGO DOMOSTWA ( odliczenie od dochodéw kosztow
mieszkania i wyzywienia ptaconego w Niemczech oraz przejazdéw pomiedzy Polska a Niemcami).

Dokumenty potrzebne w razie kontroli z urzedu:

(O potwierdzenie przejechanych kilometréow ( w przypadku zarejestrowanego pojazdu w Polsce wydruk ze strony
www.historiapojazdu.gov.pl);

(O kopia dowodu rejestracyjnego;

() kopia prawa jazdy;

() kopia ubezpieczania/polisy;

() kopie imiennych rachunkéw/faktur za cze$ci samochodowe, naprawy;

(O kopie imiennych rachunkéw/faktur za paliwo;

(O kopie imiennych biletéw autokarowych lub za przewozy busami z Polski do Niemiec;

(O kopia umowy najmu mieszkania w Niemczech;

(O kopie przelewéw za optacany czynsz lub kopie paskow wyptaty, na ktérych widniejg koszty mieszkania
potrgcane przez pracodawce.

WARUNKI PRZYZNANIA POWYZSZEJ ULGI:

Podatnicy stanu wolnego nie ponoszg kosztéw prowadzenia podwojnego gospodarstwa domowego, chyba ze
sg wiascicielami/najemcami domu/mieszkania zarébwno w Polsce, jak i w Niemczech. To samo dotyczy
matzonkoéw wspolnie pracujgcych w Niemczech. W takich wypadkach konieczne sg potwierdzenia:

(O kopia aktu wiasnosci/ umowa najmu domu/mieszkania w Polsce;

() kopia rachunkéw za media;

(O kopia umowy najmu mieszkania/domu w Niemczech lub kopie rozliczen miesiecznych, z ktérych wynika, ze
pracodawca potrgcat Ci z wynagrodzenia optate za mieszkanie.
Podatnicy bedacy w zwigzku malzenskim powinni udokumentowaé prowadzenie podwojnego gospodarstwa
domowego nastepujgcymi dokumentami:

() zaswiadczenie o wspolnym zameldowaniu z Polski;

(O kopie rachunkéw za media, ktére zostaty wystawione na matzonkéw.

A /
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Il. ODLICZENIA KOSZTOW DOJAZDU NA TERENIE NIEMIEC ( odliczenie od dochodéw kosztéw przejazdéw
pomiedzy miejscem zamieszkania w Niemczech a miejscem pracy ).

Dokumenty potrzebne w razie kontroli z urzedu:
(O kopie biletow autobusowych;
() kopie biletéw za przejazdy pociggami, U-Bahn, S-Bahn;
(O kopie imiennych rachunkéw/faktur za paliwo;

() potwierdzenie przejechanych kilometréw (w przypadku zarejestrowanego pojazdu w Polsce wydruk ze strony
% www.historiapojazdu.gov.pl).

KOMPLET DOKUMENTOW PROSIMY WYSLAC LISTEM POLECONYM NA NASZ ADRES

LUB ZLOZYC OSOBISCIE W NAJBLIZSZEJ FILII (lista naszych filii jest dostepna na www.aldortax.com.pl)

ALDORTAX
ul. Ktodnicka 8/1
47-206 Kedzierzyn - Kozle

W RAZIE PYTAN SLUZYMY POMOCA

Tel. 77 472 40 24
N Kom. 516 678 998
E - mail: info@aldortax.com.pl

G

PLATNOSCI

Koszt ustugi:

Opcja gotéwkowa ( ptatne z gory ):

Rozliczenie indywidualne -450 zt
Rozliczenie wspolne - 550 zt
Rozliczenie wspolne (w przypadku, gdy matzonkowie razem pracowali w Niemczech) - 650 zi

Ptatnos¢ na konto:
ING Bank Slgski, Aldortax, ul. Ktodnicka 8/1, 47-206 Kedzierzyn-Kozle
a Nr rachunku: 61 1050 1517 1000 0023 0355 8825

TYTUL PRZELEWU: ,Nazwisko, imie, adres, podatek DE, rok ......... "

Opcja kredytowa:

Prowizja 12% od kwoty zwrotu podatku jednak nie mniej niz 150 euro

( Opcja ta jest mozliwa, jezeli szacunkowa kwota zwrotu jest wyzsza niz 150 euro.
W innym przypadku nalezy wykona¢ optate z géry wedtug powyzszego cennika. )

- J
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)
Oddziat Data otrzymania Kalkulacja
Data ptatnosci Kwota Rozliczenie

\_ Sposo6b zaptaty C] Gotowka C] Przelew O Zaptacono w filii O Kredyt | Data wykonania | Urzad Y,

FORMULARZ NIEMCY

rozliczenie podatku za rok

O indywidualne () wspdine
oboje matzonkow pracowato w Niemczech () TAK (JNIE

Nazwisko Imie
Data urodzenia Stan cywilny
Data $lubu | Data rozwodu | Data owdowienia |
Wykonywany zawod (O Kierowca TIR’a | (J Budowlaniec | () Pracownik produkgji | () Inny-jaki?
\_ "Tel. kontaktowy *E-mail | Y,
2 ADRES ZAMELDOWANIA W POLSCE
Kod pocztowy Miejscowos¢
\_ Ulica i numer J

ADRES ZAMELDOWANIA W NIEMCZECH W ROKU, KTORY ROZLICZASZ - dotacz kopie zaswiadczenia o zameldowaniu

Kod pocztowy Miejscowo$¢

\_ Ulica i numer

-

@3 ADRES OSTATNIEGO MIEJSCA PRACY W ROKU, KTORY ROZLICZASZ

@ czY W POPRZEDNICH LATACH ROZLICZALES SIE Z URZEDEM W NIEMCZECH?

ONIE (O TAK - dotacz ostatnia decyzje ( BESCHEID )
6 DANE WSPOLMALZONKA
Nazwisko Imie
\_ Data urodzenia *Tel. kontaktowy )

7 DZIECI

Czy pobierates zasitek rodzinny ( Kindergeld ) w Niemczech? ONIE (O TAK -dotacz miedzynarodowe akty urodzenia
dzieci i zaswiadczenie o kontynuacji nauki
dzieci powyzej 18 roku zycia

Stopien pokrewienstwa z osobg
rozliczajgca sie ( wybierz: dziecko
biologiczne, dziecko adoptowane,
pasierb, wnuk )

Nazwisko i imie Data urodzenia

S I o A

-
-

JEZELI NIE JESTES W ZWIAZKU MALZENSKIM, PODAJ DANE DRUGIEGO RODZICA DZIECKA/CI

Nazwisko

\_ Data urodzenia )

POBYT | PRACA W NIEMCZECH ( Brak wpisanych kwot = brak ulg )

Czy pracowates$ na réznych miejscach/budowach w Niemczech? O NIE (O TAK - dotacz zaswiadczenie od pracodawcy
Czy pracodawca optacat Ci podroze do Polski? (O NIE - wypehnij ponizej | O TAK
O O O O O
Czym podrézowate$ z Polski do Niemiec? Wiasny Autobus | Na koszt Pokrywatem | Inne-jakie?
samochod pracodawcy | tylko koszty
9 paliwa )




( Odlegtosé | e razy )
Adres miejsca zamieszkania w Polsce Adres miejsca zamieszkania w Niemczech w 1 stron jechate$
¢ do pracy
1 1
2 2
3. 3
4 4
Czy sam pokrywate$ koszty zamieszkania? ONIE | (O TAK - wypetnij ponizej

lle wyniosty Twoje wydatki na zakwaterowanie?
Wpisz catkowitg kwote wydatkow i walute.

Czy codziennie dojezdzate$ z Polski do pracy w . o s
Niemczech ? O NIE O TAK - wypetnij ponizej
iy lle razy
Adres miejsca zamieszkania w Polsce Adres miejsca pracy w Niemczech Sﬂli%:gﬁc jechate$
¢ do pracy
1 1
2 2
3. 3
4 4
Czy optacate$ dojazd pomiedzy Twoim miejscem pracy .. s
w Niemczech a miejscem zamieszkania w Niemczech? O NE O TAK-wypetnij ponizej
2 lle razy
Adres miejsca zamieszkania w Niemczech Adres miejsca pracy w Niemczech V?C:Ii?:gﬁc jechate$
¢ do pracy
1 1
2 2
3 3

O NEE (O TAK - nie mozemy Cie rozliczyé

12 NUMER RACHUNKU BANKOWEGO
IBAN ( PL+numer konta )
Nazwa i oddziat banku | swiFT |
\_ Wtasciciel konta i adres

.

@&EN W JAKI SPOSOB BEDZIESZ PLACIL ZA USLUGE?
O Ptatne ,z gory" (O  Ptatne po rozliczeniu

UWAGI

.

DATA

PODPIS

Strona 2

—

*Podanie danych jest dobrowolne i utatwi nam kontakt w celu realizacji umowy.
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Zawartaw dniu __ - - pomigdzy:

Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza pod firma Sylwia
de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedziba w Kedzierzynie-Kozlu, 47-
206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Klodnicka 8/1, NIP: 756-172-22-66, REGON:
160068620, zwang w niniejszej umowie Ustugodawca,

a Panem/Pania:

adres:

adres e-mail:
zwanym/a w niniejszej umowie Kontrahentem,
o0 nastepujacej tresci:

§1

1.Przedmiotem niniejszej umowy jest udzielenie Kontrahentowi przez
Ustugodawce wsparcia i pomocy w zakresie zwigzanym ze sporzadzeniem
deklaracji podatkowych, w tym z odzyskaniem nadplaty podatkowej,
przeznaczonych dla zagranicznych organéw podatkowych za okres
zatrudnienia Kontrahenta w panstwie: NIEMCY, a to w podatku
dochodowym od o0séb fizycznych z tytulu wynagrodzenia Kontrahenta za
prace w roku: ..................

2.Do obowigzkow Ustugodawcy bedzie naleze¢: kompletowanie
niezb¢dnych dokumentdéw, informacji i zaswiadczen dostarczonych przez
Kontrahenta, pomoc udzielana Kontrahentowi przy sporzadzeniu i
ztozeniu dokumentacji Kontrahenta we wlasciwym zagranicznym organie
podatkowym.

3. W postepowaniu podatkowym przed zagranicznym organem podatkowym
strong zawsze bedzie pozostawal wyltacznie Kontrahent.

4.Do obowigzkow Ustugodawcy nie bedzie nalezeé:

a) reprezentacja, zastepstwo prawne ani podatkowe Kontrahenta
postepowaniu przed zagranicznym organem podatkowym;

b) udzielanie porad prawnych ani podatkowych;

¢) tlumaczenie dokumentow.

5.Za dat¢ wykonania przedmiotu umowy przez Uslugodawce uznaje si¢
dzien sporzadzenia przy wsparciu Ustugodawcy finalnej wersji deklaracji
podatkowych dla Kontrahenta, gotowych do zlozenia we wlasciwym
zagranicznym organie podatkowym.

6.Dodatkowe ustugi, majace by¢ zrealizowane przez Ustugodawce, beda
dodatkowo wynagradzane przez Kontrahenta na rzecz Uslugodawcy
wedlug aktualnego cennika obowigzujacego u Ustugodawcy, ktory to
cennik stanowi integralna czg¢$¢ niniejszej umowy i jest dostgpny w
siedzibie Ustugodawcy oraz na stronie internetowej Ustugodawcy.

§2

Kontrahent zobowigzuje si¢:

1) wypelni¢ w sposob rzetelny i zgodny z prawda wszystkie dokumenty
niezbedne do prawidlowego sporzadzenia deklaracji podatkowej objetej
przedmiotem niniejszej umowy,

2) niezwlocznie dostarczy¢ Ustugodawcy wszystkie dokumenty i informacje
niezbedne do prawidlowego sporzadzenia deklaracji podatkowej objetej
przedmiotem niniejszej umowy,

3) pozostawa¢ w stalym kontakcie z Uslugodawcg, a w razie zmiany
dotyczacej jakiejkolwiek  okolicznosci  majagcej znaczenie dla
prawidtowego wykonania umowy przez Ustugodawce, Kontrahent jest
zobowigzany niezwlocznie, nie poézniej jednak niz w terminie 24
(dwudziestu czterech) godzin od wystapienia zmiany poinformowac o niej
Ustugodawce,

4) przekazywa¢ Ustugodawcy jedynie kopie lub elektronicznie utrwalone
obrazy dokumentdéw niezbgednych do prawidlowego wykonania
przedmiotu umowy, a w razie udostgpnienia Ustugodawcy oryginatow
dokumentéw — odebra¢ od Ustugodawcy na jego kazdorazowe wezwanie
oryginaly dokumentéw wiasnym staraniem oraz na wlasny koszt i ryzyko
w terminie nie dluzszym niz 30 dni od daty otrzymania wezwania,

5) na biezaco i niezwlocznie aktualizowa¢ swoje dane osobowe, adresowe i

kontaktowe podane Ustugodawcy oraz zagranicznemu organowi
podatkowemu;

6) niezwlocznie, nie poézniej niz w terminie trzech dni od daty otrzymania
doreczy¢  Ustugodawcy  wszelkg korespondencje  otrzymang z

zagranicznego organu podatkowego, zwigzang z deklaracja podatkowa
objeta przedmiotem niniejszej umowy;

NIEMCY

7) wypowiedzie¢ pelnomocnictwa udzielone innym podmiotom w zwigzku z
rozliczeniem wczesdniejszych lat podatkowych, o ile te pelnomocnictwa
nadal beda obowigzywaé w odniesieniu do okresu, ktorego dotyczy
deklaracja podatkowa objeta przedmiotem niniejszej umowy, ponadto
niezwlocznie poinformowaé o wypowiedzeniu wilasciwy zagraniczny
organ podatkowy;

8) nie dokonywac osobiscie lub przy pomocy badz za posrednictwem innych
0sOb czynnosci w sprawie rozliczenia podatkowego, ktore jest zwigzane z
deklaracja podatkowa objeta przedmiotem niniejszej umowy, w tym
rowniez na podstawie pelnomocnictwa udzielonego przez Kontrahenta
przed zawarciem niniejszej umowy bez uprzedniej pisemnej zgody
Ushugodawcy,

9) wysyla¢ we wlasnym zakresie i na wlasny koszt do zagranicznego organu
podatkowego wszystkie informacje, dokumenty i odpowiedzi, w tym w
szczegollnosci korespondencj¢ zawierajacg informacje o koncie bankowym
Kontrahenta w reakcji na wezwania i na zapytania zlozone przez
zagraniczny organ podatkowy;

10) wlasnym staraniem oraz na wlasny koszt i ryzyko zaktualizowaé swoje
zgloszenie we wlaciwym zagranicznym organie podatkowym poprzez
usunigcie  wszelkich  danych  zwigzanych z  Ustugodawca, a
wprowadzonych w rezultacie realizacji niniejszej umowy, dotyczacych w
szczegélnosci pelnomocnictwa, adresu korespondencyjnego, numeru
rachunku bankowego, o ile w czasie nastgpujacym po okresie objetym ta
umowa Kontrahent nie bedzie korzystal z ustug Ustugodawcy; przy czym
Ushlugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zaniechanie lub opdznienie
w zaktualizowaniu zgloszenia przez Kontrahenta,

11) niezwlocznego informowania Ustugodawcy oraz zagranicznego organu
podatkowego o kazdej zmianie swojego adresu zamieszkania lub adresu
korespondencyjnego, z tym skutkiem, ze pismo skierowane przez
Ushugodawce badz zagraniczny organ podatkowy na dotychczasowy adres
Kontrahenta b¢dzie uwazane za skutecznie doreczone.

§3
Ustlugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1)dziatania lub zaniechania Kontrahenta, w tym réwniez dzialania podjgte z
uchybieniem §2 ust. 8 niniejszej umowy, jak rowniez dziatania lub
zaniechania zagranicznej instytucji, dostawcow mediow (w tym internetu),
operatoréw pocztowych i kurierow,

2)jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez Kontrahenta zobowigzan okre§lonych w §2 niniejszej
umowy, w tym udzielenia Ustugodawcy lub zagranicznemu organowi
podatkowemu nieckompletnej, spo6znionej, nieaktualnej, blednej Ilub
nieprawdziwej informacji przez Kontrahenta,

3)odpowiedzialno$ci za opdznienie w wydaniu oraz tre$¢ decyzji
zagranicznego organu podatkowego.

§4

1.Za wykonanie czynno$ci opisanych w §1 ust. 1 niniejszej umowy

Uslugodawca jest uprawniony do otrzymania od Kontrahenta
wynagrodzenia

a) w kwocie:

[1450 zI brutto za kazdy rok podatkowy przy rozliczeniu

indywidualnym;

1550 zt brutto za kazdy rok podatkowy przy rozliczeniu Kontrahenta
ze wspoimalzonkiem w jednej deklaracji podatkowej;

[1650 zl brutto za kazdy rok podatkowy przy rozliczeniu Kontrahenta
ze wspoimalzonkiem  w jednej deklaracji podatkowej jezeli
obydwoje pracuja w Niemczech

— platnego w terminie 14 dni od daty zawarcia niniejszej umowy, w
siedzibie Ustugodawcy badz przelewem na ponizszy rachunek
bankowy Ustugodawcy: ING Bank Slaski S.A. Oddzial
Kedzierzyn - Kozle o nr: 61 1050 1517 1000 0023 0355 8825 —
ze wskazaniem w tytule tego przelewu imienia, nazwiska, adresu
Kontrahenta oraz kraju i roku podatkowego, ktorego dotyczy ustuga
objeta umowa (np. imig, nazwisko, adres, kraj, rok).

b) w kwocie:

Ostanowigcej 12% warto$ci zwrotu (nadplaty lub innego rozliczenia)
podatku, nie mniejszej jednak niz 150 Euro, jezeli w deklaracji
podatkowej sktadanej przez Kontrahenta wskazany zostanie
rachunek bankowy Ustugodawcy - platnego w dacie zaksiggowania
$rodkow na rachunku bankowym Uslugodawcy. W takiej sytuacji

www.aldortax.com.pl
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Uslugodawca zobowiazany jest do wyptacenia Kontrahentowi
otrzymanej od zagranicznego organu podatkowego kwoty
pieni¢znej, pomniejszonej o nalezne Ustlugodawcy wynagrodzenie
opisane w §4 ust. 1 pkt. b niniejszej umowy, w terminie 14 dni od
daty zaksiggowania §rodkow na rachunku bankowym Ustugodawcy.
2.Kontrahent akceptuje wystawianie i przesytanie przez Ustlugodawce
paragonu wraz ze specyfikacja z tytulu wynagrodzenia za ushugi
Swiadczone w ramach tej umowy w formie elektronicznej na wskazany
przez Kontrahenta adres e-mail. W przypadku braku wskazania przez
Kontrahenta adresu e-mail, paragon wraz ze specyfikacja wystawiony
przez Ustugodawce zostanie wyslany na adres zamieszkania lub adres
korespondencyjny Kontrahenta.

3.Wszystkie koszty bankowe wynikajace z realizacji tej umowy pokrywa
Kontrahent,  co w szczegdlnosci  dotyczy  platnosci  naleznego
Ustugodawcy wynagrodzenia oraz przekazania otrzymanego od
zagranicznego organu podatkowego zwrotu (nadptaty lub innego
rozliczenia) podatku.

4.W przypadku posiadania przez Kontrahenta jakichkolwiek zobowigzan (w
tym za wczesniejsze okresy), ktore to zostang pokryte (rozliczone) ze
zwrotu (nadplaty lub innego rozliczenia) podatku na rzecz Kontrahenta,
wowczas nie zwalnia to Kontrahenta z obowigzku zaptaty Ustugodawcy
wynagrodzenia naleznego na podstawie niniejszej umowy.

5. Strony ustalajg, ze naruszenie przez Kontrahenta postanowien niniejszej
umowy, jak rowniez wydanie przez zagraniczny organ podatkowy
rozstrzygniecia niekorzystnego dla Kontrahenta nie zwalniajg z
obowigzku Kontrahenta do zaptaty na rzecz Ustugodawcy wynagrodzenia
naleznego na podstawie niniejszej umowy.

6.Kontrahent moze wypowiedzie¢ umowe¢ w kazdym czasie, zobowigzany
jest jednak wowczas zwroci¢ Ustlugodawcy wydatki, ktore Ustugodawca
poczynil w celu nalezytego wykonania ustug oraz zaptaci¢ Ustugodawcy
czg$¢ jego wynagrodzenia odpowiadajaca:
a)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej

25% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
o$wiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 7 dni od
daty zawarcia umowy,
b)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
50% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o0 wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 14 dni od
daty zawarcia umowy,
c)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
75% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 30 dni od
daty zawarcia umowy,
d)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz opisana w §
4 ust. 6 pkt ¢ niniejszej umowy, jezeli o§wiadczenie o wypowiedzeniu
zostaje zlozone w terminie powyzej 30 dni od daty zawarcia umowy.

7.W kazdym przypadku, jezeli wypowiedzenie nastgpilo bez waznego
powodu Kontrahent zobowigzany jest takze naprawi¢ wyrzadzona
Ustugodawcy szkode.

8.Ustugodawca uprawniony jest do domagania si¢ od Kontrahenta zaptaty
dodatkowej kwoty 50 (stownie: pig¢dziesiat) ztotych w razie potrzeby
powtdrzenia czynnosci niezbgdnej do wykonania ushugi, jezeli potrzeba
powtdrzenia czynnosci wynika z przyczyn zaleznych od Kontrahenta.

9.Kwota dodatkowa opisana w §4 ust. 8 niniejszej umowy staje si¢
wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaplaty.

§5

1.Uslugodawca zastrzega sobie prawo wypowiedzenia niniejszej umowy,
jezeli Kontrahent nie dostarczy Ustugodawcy wszystkich dokumentow i
informacji niezbg¢dnych do prawidlowego sporzadzenia deklaracji
podatkowej objetej przedmiotem niniejszej umowy w terminie 14 dni od
daty otrzymania od Ustugodawcy stosownego wezwania.

§6

1.Strony zobowigzuja si¢ do zachowania poufnosci i nieprzekazywania
osobom trzecim informacji, uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem
niniejszej Umowy, za wyjatkiem sytuacji, w ktorych obowigzek udzielenia
informacji osobom trzecim wynika z obowigzujgcych przepiséw prawa.

NIEMCY

2.W przypadku uchybienia przez Kontrahenta obowiazkowi opisanemu w
§2 ust. 8 niniejszej umowy, Ustugodawca uprawniony jest do domagania
si¢ zaplaty kary pieni¢znej w kwocie 500 (stownie: pigéset) zlotych za
kazdy przypadek uchybienia.

3.Kara pieni¢zna opisana w §6 ust. 2 niniejszej umowy podlega sumowaniu
i staje si¢ wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zapflaty.

§7

1.Umowa wchodzi w zycie w dacie zawarcia.

2.Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

3.0s$wiadczenia w przedmiocie rozwigzania albo wypowiedzenia tej umowy
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznoSci.

4.Wezwania kierowane przez Ustugodawce do Kontrahenta uwaza si¢ za
skuteczne, jezeli zostaly dokonane na adres Kontrahenta, adres e-mail
Kontrahenta lub numer telefonu Kontrahenta.

5.Zalaczniki stanowig integralng czgs$¢ niniejszej umowy.

§8

1.W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa maja zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa polskiego.

2.Umowe sporzadzono w dwodch jednobrzmigcych egzemplarzach, po
jednym dla kazdej ze Stron.

Zataczniki:
1. formularz.

Kontrahent przyjmuje do wiadomosci, ze administratorem jego danych
osobowych jest Sylwia de Almeida, prowadzaca dzialalno$¢ gospodarcza
pod firmg Sylwia de Almeida ALDORTAX Businesstax zsiedzibg w
Kedzierzynie - Kozlu, 47-206 Ke¢dzierzyn-Kozle, ul. Ktodnicka 8/1. Dane
kontaktowe administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych,
dostepne beda na stronie www.aldortax.com.pl, a bezposredni kontakt z
Inspektorem  Ochrony  Danych mozliwy jest pod adresem
abi@aldortax.com.pl. Podane w formularzu dane przetwarzane beda w
celu zawarcia i realizacji niniejszej umowy (art. 6.1.b. RODO), w celu
wystawienia paragonu wraz ze specyfikacja zgodnie z przepisami
rachunkowymi (art. 6.1.c. RODO) oraz w celu ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony przed roszczeniami z tytutu umowy, co stanowi
prawnie uzasadniony interes administratora (art. 6.1.f. RODO).
Przekazane dokumenty i materialy beda przechowywane na potrzeby
mozliwych kontroli oraz w celu udokumentowania realizowanej ustugi,
takze po jej realizacji, a okres ich przechowywania be¢dzie wynosit od 5 do
10 lat w zaleznosci od regulacji we wlasciwej zagranicznej instytucji,
ktorej dotyczy ustuga. Dane moga by¢ przetwarzane takze do momentu
ustania ewentualnych roszczen. Dane osobowe beda udostepniane
wlasciwej zagranicznej instytucji upowaznionej przepisami prawa. Dane
moga by¢ takze przekazywane partnerom posredniczacym w rozliczeniu i
podmiotom uprawnionym do rozliczania podatkéw za granica. Dane moga
by¢ ujawniane podwykonawcom wylacznie w zakresie swiadczonych dla
administratora ustug, w szczegdlnosci podmiotom wykonujacym ustugi
serwisowe, doradcze, konsultacyjne, obstuge prawna oraz ksiggows,
serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu. Kontrahentowi przystuguje
prawo dostgpu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich
sprostowania, usunig¢cia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo
sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do wniesienia
skargi do organu nadzorczego. Podanie danych identyfikacyjnych jest
niezbedne do zawarcia umowy. Podanie danych wymaganych przepisami
podatkowymi i rachunkowymi jest obowigzkiem ustawowym. Brak
podania danych identyfikacyjnych podmiotu moze uniemozliwi¢
wystawienie paragonu wraz ze specyfikacja, realizacj¢ umowy lub ustugi
oraz moze naruszac¢ przepisy prawa.

Podpis Kontrahenta

ALDO TA)A )

Lk%‘o‘é""’&mi”

NIP 756-172.22-66; Reg. 160068620

Podpis Ustugodawcy

J
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Zawartaw dniu __ - - pomigdzy:

Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza pod firma Sylwia
de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedziba w Kedzierzynie-Kozlu, 47-
206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Klodnicka 8/1, NIP: 756-172-22-66, REGON:
160068620, zwang w niniejszej umowie Ustugodawca,

a Panem/Pania:

adres:

adres e-mail:
zwanym/a w niniejszej umowie Kontrahentem,
o0 nastepujacej tresci:

§1

1.Przedmiotem niniejszej umowy jest udzielenie Kontrahentowi przez
Ustugodawce wsparcia i pomocy w zakresie zwigzanym ze sporzadzeniem
deklaracji podatkowych, w tym z odzyskaniem nadplaty podatkowej,
przeznaczonych dla zagranicznych organéw podatkowych za okres
zatrudnienia Kontrahenta w panstwie: NIEMCY, a to w podatku
dochodowym od o0séb fizycznych z tytulu wynagrodzenia Kontrahenta za
prace w roku: ..................

2.Do obowigzkow Ustugodawcy bedzie naleze¢: kompletowanie
niezb¢dnych dokumentdéw, informacji i zaswiadczen dostarczonych przez
Kontrahenta, pomoc udzielana Kontrahentowi przy sporzadzeniu i
ztozeniu dokumentacji Kontrahenta we wlasciwym zagranicznym organie
podatkowym.

3. W postepowaniu podatkowym przed zagranicznym organem podatkowym
strong zawsze bedzie pozostawal wyltacznie Kontrahent.

4.Do obowigzkow Ustugodawcy nie bedzie nalezeé:

a) reprezentacja, zastepstwo prawne ani podatkowe Kontrahenta
postepowaniu przed zagranicznym organem podatkowym;

b) udzielanie porad prawnych ani podatkowych;

¢) tlumaczenie dokumentow.

5.Za dat¢ wykonania przedmiotu umowy przez Uslugodawce uznaje si¢
dzien sporzadzenia przy wsparciu Ustugodawcy finalnej wersji deklaracji
podatkowych dla Kontrahenta, gotowych do zlozenia we wlasciwym
zagranicznym organie podatkowym.

6.Dodatkowe ustugi, majace by¢ zrealizowane przez Ustugodawce, beda
dodatkowo wynagradzane przez Kontrahenta na rzecz Uslugodawcy
wedlug aktualnego cennika obowigzujacego u Ustugodawcy, ktory to
cennik stanowi integralna czg¢$¢ niniejszej umowy i jest dostgpny w
siedzibie Ustugodawcy oraz na stronie internetowej Ustugodawcy.

§2

Kontrahent zobowigzuje si¢:

1) wypelni¢ w sposob rzetelny i zgodny z prawda wszystkie dokumenty
niezbedne do prawidlowego sporzadzenia deklaracji podatkowej objetej
przedmiotem niniejszej umowy,

2) niezwlocznie dostarczy¢ Ustugodawcy wszystkie dokumenty i informacje
niezbedne do prawidlowego sporzadzenia deklaracji podatkowej objetej
przedmiotem niniejszej umowy,

3) pozostawa¢ w stalym kontakcie z Uslugodawcg, a w razie zmiany
dotyczacej jakiejkolwiek  okolicznosci  majagcej znaczenie dla
prawidtowego wykonania umowy przez Ustugodawce, Kontrahent jest
zobowigzany niezwlocznie, nie poézniej jednak niz w terminie 24
(dwudziestu czterech) godzin od wystapienia zmiany poinformowac o niej
Ustugodawce,

4) przekazywa¢ Ustugodawcy jedynie kopie lub elektronicznie utrwalone
obrazy dokumentdéw niezbgednych do prawidlowego wykonania
przedmiotu umowy, a w razie udostgpnienia Ustugodawcy oryginatow
dokumentéw — odebra¢ od Ustugodawcy na jego kazdorazowe wezwanie
oryginaly dokumentéw wiasnym staraniem oraz na wlasny koszt i ryzyko
w terminie nie dluzszym niz 30 dni od daty otrzymania wezwania,

5) na biezaco i niezwlocznie aktualizowa¢ swoje dane osobowe, adresowe i

kontaktowe podane Ustugodawcy oraz zagranicznemu organowi
podatkowemu;

6) niezwlocznie, nie poézniej niz w terminie trzech dni od daty otrzymania
doreczy¢  Ustugodawcy  wszelkg korespondencje  otrzymang z

zagranicznego organu podatkowego, zwigzang z deklaracja podatkowa
objeta przedmiotem niniejszej umowy;

NIEMCY

7) wypowiedzie¢ pelnomocnictwa udzielone innym podmiotom w zwigzku z
rozliczeniem wczesdniejszych lat podatkowych, o ile te pelnomocnictwa
nadal beda obowigzywaé w odniesieniu do okresu, ktorego dotyczy
deklaracja podatkowa objeta przedmiotem niniejszej umowy, ponadto
niezwlocznie poinformowaé o wypowiedzeniu wilasciwy zagraniczny
organ podatkowy;

8) nie dokonywac osobiscie lub przy pomocy badz za posrednictwem innych
0sOb czynnosci w sprawie rozliczenia podatkowego, ktore jest zwigzane z
deklaracja podatkowa objeta przedmiotem niniejszej umowy, w tym
rowniez na podstawie pelnomocnictwa udzielonego przez Kontrahenta
przed zawarciem niniejszej umowy bez uprzedniej pisemnej zgody
Ushugodawcy,

9) wysyla¢ we wlasnym zakresie i na wlasny koszt do zagranicznego organu
podatkowego wszystkie informacje, dokumenty i odpowiedzi, w tym w
szczegollnosci korespondencj¢ zawierajacg informacje o koncie bankowym
Kontrahenta w reakcji na wezwania i na zapytania zlozone przez
zagraniczny organ podatkowy;

10) wlasnym staraniem oraz na wlasny koszt i ryzyko zaktualizowaé swoje
zgloszenie we wlaciwym zagranicznym organie podatkowym poprzez
usunigcie  wszelkich  danych  zwigzanych z  Ustugodawca, a
wprowadzonych w rezultacie realizacji niniejszej umowy, dotyczacych w
szczegélnosci pelnomocnictwa, adresu korespondencyjnego, numeru
rachunku bankowego, o ile w czasie nastgpujacym po okresie objetym ta
umowa Kontrahent nie bedzie korzystal z ustug Ustugodawcy; przy czym
Ushlugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zaniechanie lub opdznienie
w zaktualizowaniu zgloszenia przez Kontrahenta,

11) niezwlocznego informowania Ustugodawcy oraz zagranicznego organu
podatkowego o kazdej zmianie swojego adresu zamieszkania lub adresu
korespondencyjnego, z tym skutkiem, ze pismo skierowane przez
Ushugodawce badz zagraniczny organ podatkowy na dotychczasowy adres
Kontrahenta b¢dzie uwazane za skutecznie doreczone.

§3
Ustlugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1)dziatania lub zaniechania Kontrahenta, w tym réwniez dzialania podjgte z
uchybieniem §2 ust. 8 niniejszej umowy, jak rowniez dziatania lub
zaniechania zagranicznej instytucji, dostawcow mediow (w tym internetu),
operatoréw pocztowych i kurierow,

2)jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez Kontrahenta zobowigzan okre§lonych w §2 niniejszej
umowy, w tym udzielenia Ustugodawcy lub zagranicznemu organowi
podatkowemu nieckompletnej, spo6znionej, nieaktualnej, blednej Ilub
nieprawdziwej informacji przez Kontrahenta,

3)odpowiedzialno$ci za opdznienie w wydaniu oraz tre$¢ decyzji
zagranicznego organu podatkowego.

§4

1.Za wykonanie czynno$ci opisanych w §1 ust. 1 niniejszej umowy

Uslugodawca jest uprawniony do otrzymania od Kontrahenta
wynagrodzenia

a) w kwocie:

[1450 zI brutto za kazdy rok podatkowy przy rozliczeniu

indywidualnym;

1550 zt brutto za kazdy rok podatkowy przy rozliczeniu Kontrahenta
ze wspoimalzonkiem w jednej deklaracji podatkowej;

[1650 zl brutto za kazdy rok podatkowy przy rozliczeniu Kontrahenta
ze wspoimalzonkiem  w jednej deklaracji podatkowej jezeli
obydwoje pracuja w Niemczech

— platnego w terminie 14 dni od daty zawarcia niniejszej umowy, w
siedzibie Ustugodawcy badz przelewem na ponizszy rachunek
bankowy Ustugodawcy: ING Bank Slaski S.A. Oddzial
Kedzierzyn - Kozle o nr: 61 1050 1517 1000 0023 0355 8825 —
ze wskazaniem w tytule tego przelewu imienia, nazwiska, adresu
Kontrahenta oraz kraju i roku podatkowego, ktorego dotyczy ustuga
objeta umowa (np. imig, nazwisko, adres, kraj, rok).

b) w kwocie:

Ostanowigcej 12% warto$ci zwrotu (nadplaty lub innego rozliczenia)
podatku, nie mniejszej jednak niz 150 Euro, jezeli w deklaracji
podatkowej sktadanej przez Kontrahenta wskazany zostanie
rachunek bankowy Ustugodawcy - platnego w dacie zaksiggowania
$rodkow na rachunku bankowym Uslugodawcy. W takiej sytuacji
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Uslugodawca zobowiazany jest do wyptacenia Kontrahentowi
otrzymanej od zagranicznego organu podatkowego kwoty
pieni¢znej, pomniejszonej o nalezne Ustlugodawcy wynagrodzenie
opisane w §4 ust. 1 pkt. b niniejszej umowy, w terminie 14 dni od
daty zaksiggowania §rodkow na rachunku bankowym Ustugodawcy.
2.Kontrahent akceptuje wystawianie i przesytanie przez Ustlugodawce
paragonu wraz ze specyfikacja z tytulu wynagrodzenia za ushugi
Swiadczone w ramach tej umowy w formie elektronicznej na wskazany
przez Kontrahenta adres e-mail. W przypadku braku wskazania przez
Kontrahenta adresu e-mail, paragon wraz ze specyfikacja wystawiony
przez Ustugodawce zostanie wyslany na adres zamieszkania lub adres
korespondencyjny Kontrahenta.

3.Wszystkie koszty bankowe wynikajace z realizacji tej umowy pokrywa
Kontrahent,  co w szczegdlnosci  dotyczy  platnosci  naleznego
Ustugodawcy wynagrodzenia oraz przekazania otrzymanego od
zagranicznego organu podatkowego zwrotu (nadptaty lub innego
rozliczenia) podatku.

4.W przypadku posiadania przez Kontrahenta jakichkolwiek zobowigzan (w
tym za wczesniejsze okresy), ktore to zostang pokryte (rozliczone) ze
zwrotu (nadplaty lub innego rozliczenia) podatku na rzecz Kontrahenta,
wowczas nie zwalnia to Kontrahenta z obowigzku zaptaty Ustugodawcy
wynagrodzenia naleznego na podstawie niniejszej umowy.

5. Strony ustalajg, ze naruszenie przez Kontrahenta postanowien niniejszej
umowy, jak rowniez wydanie przez zagraniczny organ podatkowy
rozstrzygniecia niekorzystnego dla Kontrahenta nie zwalniajg z
obowigzku Kontrahenta do zaptaty na rzecz Ustugodawcy wynagrodzenia
naleznego na podstawie niniejszej umowy.

6.Kontrahent moze wypowiedzie¢ umowe¢ w kazdym czasie, zobowigzany
jest jednak wowczas zwroci¢ Ustlugodawcy wydatki, ktore Ustugodawca
poczynil w celu nalezytego wykonania ustug oraz zaptaci¢ Ustugodawcy
czg$¢ jego wynagrodzenia odpowiadajaca:
a)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej

25% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
o$wiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 7 dni od
daty zawarcia umowy,
b)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
50% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o0 wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 14 dni od
daty zawarcia umowy,
c)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
75% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 30 dni od
daty zawarcia umowy,
d)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz opisana w §
4 ust. 6 pkt ¢ niniejszej umowy, jezeli o§wiadczenie o wypowiedzeniu
zostaje zlozone w terminie powyzej 30 dni od daty zawarcia umowy.

7.W kazdym przypadku, jezeli wypowiedzenie nastgpilo bez waznego
powodu Kontrahent zobowigzany jest takze naprawi¢ wyrzadzona
Ustugodawcy szkode.

8.Ustugodawca uprawniony jest do domagania si¢ od Kontrahenta zaptaty
dodatkowej kwoty 50 (stownie: pig¢dziesiat) ztotych w razie potrzeby
powtdrzenia czynnosci niezbgdnej do wykonania ushugi, jezeli potrzeba
powtdrzenia czynnosci wynika z przyczyn zaleznych od Kontrahenta.

9.Kwota dodatkowa opisana w §4 ust. 8 niniejszej umowy staje si¢
wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaplaty.

§5

1.Uslugodawca zastrzega sobie prawo wypowiedzenia niniejszej umowy,
jezeli Kontrahent nie dostarczy Ustugodawcy wszystkich dokumentow i
informacji niezbg¢dnych do prawidlowego sporzadzenia deklaracji
podatkowej objetej przedmiotem niniejszej umowy w terminie 14 dni od
daty otrzymania od Ustugodawcy stosownego wezwania.

§6

1.Strony zobowigzuja si¢ do zachowania poufnosci i nieprzekazywania
osobom trzecim informacji, uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem
niniejszej Umowy, za wyjatkiem sytuacji, w ktorych obowigzek udzielenia
informacji osobom trzecim wynika z obowigzujgcych przepiséw prawa.

NIEMCY

2.W przypadku uchybienia przez Kontrahenta obowiazkowi opisanemu w
§2 ust. 8 niniejszej umowy, Ustugodawca uprawniony jest do domagania
si¢ zaplaty kary pieni¢znej w kwocie 500 (stownie: pigéset) zlotych za
kazdy przypadek uchybienia.

3.Kara pieni¢zna opisana w §6 ust. 2 niniejszej umowy podlega sumowaniu
i staje si¢ wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zapflaty.

§7

1.Umowa wchodzi w zycie w dacie zawarcia.

2.Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

3.0s$wiadczenia w przedmiocie rozwigzania albo wypowiedzenia tej umowy
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznoSci.

4.Wezwania kierowane przez Ustugodawce do Kontrahenta uwaza si¢ za
skuteczne, jezeli zostaly dokonane na adres Kontrahenta, adres e-mail
Kontrahenta lub numer telefonu Kontrahenta.

5.Zalaczniki stanowig integralng czgs$¢ niniejszej umowy.

§8

1.W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa maja zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa polskiego.

2.Umowe sporzadzono w dwodch jednobrzmigcych egzemplarzach, po
jednym dla kazdej ze Stron.

Zataczniki:
1. formularz.

Kontrahent przyjmuje do wiadomosci, ze administratorem jego danych
osobowych jest Sylwia de Almeida, prowadzaca dzialalno$¢ gospodarcza
pod firmg Sylwia de Almeida ALDORTAX Businesstax zsiedzibg w
Kedzierzynie - Kozlu, 47-206 Ke¢dzierzyn-Kozle, ul. Ktodnicka 8/1. Dane
kontaktowe administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych,
dostepne beda na stronie www.aldortax.com.pl, a bezposredni kontakt z
Inspektorem  Ochrony  Danych mozliwy jest pod adresem
abi@aldortax.com.pl. Podane w formularzu dane przetwarzane beda w
celu zawarcia i realizacji niniejszej umowy (art. 6.1.b. RODO), w celu
wystawienia paragonu wraz ze specyfikacja zgodnie z przepisami
rachunkowymi (art. 6.1.c. RODO) oraz w celu ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony przed roszczeniami z tytutu umowy, co stanowi
prawnie uzasadniony interes administratora (art. 6.1.f. RODO).
Przekazane dokumenty i materialy beda przechowywane na potrzeby
mozliwych kontroli oraz w celu udokumentowania realizowanej ustugi,
takze po jej realizacji, a okres ich przechowywania be¢dzie wynosit od 5 do
10 lat w zaleznosci od regulacji we wlasciwej zagranicznej instytucji,
ktorej dotyczy ustuga. Dane moga by¢ przetwarzane takze do momentu
ustania ewentualnych roszczen. Dane osobowe beda udostepniane
wlasciwej zagranicznej instytucji upowaznionej przepisami prawa. Dane
moga by¢ takze przekazywane partnerom posredniczacym w rozliczeniu i
podmiotom uprawnionym do rozliczania podatkéw za granica. Dane moga
by¢ ujawniane podwykonawcom wylacznie w zakresie swiadczonych dla
administratora ustug, w szczegdlnosci podmiotom wykonujacym ustugi
serwisowe, doradcze, konsultacyjne, obstuge prawna oraz ksiggows,
serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu. Kontrahentowi przystuguje
prawo dostgpu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich
sprostowania, usunig¢cia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo
sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do wniesienia
skargi do organu nadzorczego. Podanie danych identyfikacyjnych jest
niezbedne do zawarcia umowy. Podanie danych wymaganych przepisami
podatkowymi i rachunkowymi jest obowigzkiem ustawowym. Brak
podania danych identyfikacyjnych podmiotu moze uniemozliwi¢
wystawienie paragonu wraz ze specyfikacja, realizacj¢ umowy lub ustugi
oraz moze naruszac¢ przepisy prawa.

Podpis Kontrahenta

ALDO TA)A )

Lk%‘o‘é""’&mi”

NIP 756-172.22-66; Reg. 160068620

Podpis Ustugodawcy

J



Umieszczono obraz


PELNOMOCNICTWO

( stuzy do udzielenia petnomocnictwa osobie trzeciej, np. rodzinie, ktéra moze zasiegna¢ informacji dotyczacych ztozonych w naszej firmie ustug )

(miejscowos¢ i data)

Ja, nizej podpisany(a),

(imie i nazwisko mocodawcy)

dziatajgc w imieniu wtasnym udzielam niniejszym petnomocnictwa:

(imie i nazwisko petnomocnika)

urodzony(a) . ,

zamieszkaty(a) . ,

telefon kontaktowy . , e-mail . ,

do wystepowania w moim imieniu oraz przekazywaniu danych w sprawie:

(O Rozliczenia podatkowego w kraju . , za rok . ,

(O  Wnioskowania o zasitek rodzinny w kraju . ,

(O Inne ustugi: . ,

Zobowigzuje sie do przekazania osobie, ktorej udzielam petnomocnictwa nastepujgcych informaciji:

1. Administratorem danych osobowych jest Sylwia de Aimeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza pod firmg
Sylwia de Almeida Aldortax Businesstax z siedzibg w Kedzierzynie-Kozlu, 47-206 Kedzierzyn-Kozle,
ul. Kitodnicka 8/1. Dane kontaktowe Administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych, dostepne
beda na stronie www.aldortax.com.pl.

2. Bezposredni kontakt z Inspektorem Ochrony Danych mozliwy jest pod adresem abi@aldortax.com.pl.

3. Podane przez Zleceniodawce dane petnomocnika przetwarzane bedg w celu przekazywania informacji na
temat realizacji ustugi osobom upowaznionym, co stanowi prawnie uzasadniony interes Administratora
(art. 6.1.f RODO).

4. Okres przetwarzania danych bedzie zgodny z okresem przechowywania dokumentaciji realizacji ustugi, tj. od
5 do 10 lat w zaleznosci od regulacji we wtasciwej zagranicznej instytucji, ktorej dotyczy ustuga. Dane moga
by¢ przetwarzane takze do momentu ustania ewentualnych roszczen.

5. Dane moga by¢ przekazywane podmiotom $swiadczacym dla Administratora ustugi serwisowe, doradcze,
konsultacyjne, obstuge prawng oraz ksiegowa, serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu.
6. Petnomocnikowi przystuguje prawo dostepu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich

sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo sprzeciwu, prawo do przenoszenia
danych oraz prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego.

czytelny podpis mocodawcy
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Zaswiadczenie / kraje UE / EOG

zagranicznego organu podatkowego do zeznania podatkowego dot. podatku dochodowego
|_| dla obywateli krajow czfonkowskich Unii Europejskiej (UE) i krajéw Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG)

dla osé6b zatrudnionych w niemieckiej stuzbie publicznej, pracujacych na podstawie zlecenia sluzbowego poza
granicami UE / EOG (§ 1a ust. 2 Ustawy o podatku dochodowym)

Dane osobowe

Osoba podlegajaca opodatkowaniul,

partnerski od dn.

Dochody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

Osoba podlegajaca opodatkowaniu / maz / osoba A

uchylohy od dn.

w przypadku matzonkow: maz lub osoba A; (1)

w przypadku )

partneréw/partnerek zyciowych: osoha A (1) Zona / osoba B (1)

Nazwisko Nazwisko

Imie Imie

Data urodzenia Obywatelstwo Data urodzenia Obywatelstwo
| | | | | | I |

Krajzamieszkania Kraj zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Ulica, numer domu Ulica, numer domu

Zonaty / mezatka / zwiazek Wdowiec /wdowa od dn. Rozwiedziony/a zwiazek partnerski | W trwate] separaciji od dn.

Zona / osoba B

emerytur | rent
Rodza) dochoddw

emerytur | rent
Rodza) dochoddwe

kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Wynagro- Wynagro-
dzenie dzenie
brutta brutto
Koszty Kozzty
uzyskania uzyskania
przychodu | — > pravehodu | — >
Pozostale dochody, np. z dzialainosci Pozostale dochody, np. z dzialainosci
gospodarczej, Kapitalu, wyngjmu lub dzierzawy, gospodarczej, kapitau, wynajmu lub dzierzawy,

20

Informacja dot. ochrany danych:

Informacje dotyczace przetwarzania danych osobowych w administracji podatkowej, informacje dotyczace Panstwa praw na podst. Rozporzad-
zenia zasadniczego w sprawie ochrony danych i informacje odnosnie oséb do kontaktéw w sprawach ochrony danych znajduja sie w ogélnym
pismie informacyjnym administracji skarbowej. To pismo znajda Panstwo w internecie pod adresem www.finanzamt.de (w rubryce ,Daten-
schutz®). Moga je Paristwo otrzymad réwniez w swoim urzedzie skarbowym.

Data Data

Podpis osoby podlegajace] opodatkowaniu f meza / osoby A Podpis zony fosoby B

(1) W przypadku matzonkéw jednej pici oraz partneréw/partnerek zyciowych (w rozumieniu Ustawy o zarejestrowanych zwigzkach partnerskich
zdn. 16 lutego 2001 r., Federalny Dziennik Ustaw 2001 czes¢ | str. 266) jako osoba A wpisuje sie ta osoba, ktérej nazwisko jest pierwsze wedllg
porzadku alfabetycznego; w przypadku tego samego nazwiska osoba, ktorej imig jest pierwsze wedlug prozadku alfabetycznege; w przypad-
ku tych samych imion —wediug wieku (osoba starsza).

Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowego

Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego

Niniejszym poswiadczamy,
1. ze wyzej wymieniona / e osoba /
osoby podlegajgca / e opodatkowaniu, wr. 20 miala / mialy swoje miejsce zamieszkania w naszym Kkraju;

2. ze nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyzsze dane dotyczace warunkéw oscbistych oraz dochodéw byly niezgodne z prawda,

/ B 7_7-\‘\
|:" ;

i ;
Miejscowosé Data \rk, ,,.//

Pieczet urzedowa i podpis

Bescheinigung EU / EWR - Polnisch- okt 2018

2. Ausfertigung fir das deutsche Finanzamt
Zaswiadczenie UE / EOG - Jezyk polski -

2. Egzemplarz dla niemieckiego urzedu skarbowego



